See the notice on TED website

625057-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de reciclado de desperdicios — Verwertung sperriger Mischfraktionen von
den Wertstoffhofen und Containersperrgut (ASN 20 03 07)

OJ S 175/2026 10/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Correo electronico: zentralevergabestelle@kiel.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Verwertung sperriger Mischfraktionen von den Wertstoffhéfen und Containersperrgut
(ASN 20 03 07)
Descripcion: Verwertung sperriger Mischfraktionen von den Wertstoffhéfen und
Containersperrgut (ASN 20 03 07)
Identificador del procedimiento: 323f8be5-4b28-4609-ae13-29b59285f35¢
Identificador interno: 71.3.905.26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kiel
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der Erflllungsort kann erst nach der Bezuschlagung benannt
werden und wird in einem Umkreis von 25km um die Referenzadresse Altes Rathaus Kiel,
Fleethorn 9, 24103 Kiel liegen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMPOE# Seit dem 18.10.2018
ist bei allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln.
Teilnahmeantrage und Angebote kdnnen daher bei europaweiten Verfahren nur noch in
elektronischer Form Uber unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeantragen oder Angeboten Uber die Schaltflache
"Kommunikation" ist nicht zulassig. Fur die Einreichung der elektronischen Teilnahmeantrage
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.
dtvp.de/ erforderlich. Eine Anleitung fur die elektronische Abgabe von Angeboten und
Teilnahmeantragen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de
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/ausschreibungen Die Bewerberkommunikation wird ausschliel3lich Gber das DTVP, dort die
Schaltflache "Kommunikation", elektronisch gefluihrt. Fragen sind bis einschlieRlich 08.10.2026
ausnahmslos Uber diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen mussen neutral
formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten. Die
Beantwortung von Fragen oder zusatzliche Informationen werden in Form von anonymisierten
Bewerberinformationen allen Bewerbern zuganglich gemacht, soweit eine Information aller
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber
sind verpflichtet die Veroffentlichung neuer Bewerberinformationen selbststandig zu prufen.
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Verstof3 fihrt zum
Ausschluss.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Verstol flihrt zum Ausschluss.
Fraude: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Corrupcion: Verstold fihrt zum Ausschluss.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstol} fuhrt
zum Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstol3 fuhrt zum
Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstof3 fihrt zum Ausschluss.
Insolvencia: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: VerstoR3 fihrt zum Ausschluss.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Verstol} fuhrt zum Ausschluss.
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Versto3 fihrt zum Ausschluss.
Falta profesional grave: Verstol} fuhrt zum Ausschluss.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Verstol}
fihrt zum Ausschluss.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Verstol3
fihrt zum Ausschluss.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Verstol} fuhrt zum Ausschluss.
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento: Verstol3 flhrt
zum Ausschluss.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Verwertung sperriger Mischfraktionen von den Wertstoffhdfen und Containersperrgut
(ASN 20 03 07)

Descripcion: Der Abfallwirtschaftsbetrieb Kiel beabsichtigt, die Dienstleistung "Verwertung von
sperriger Mischfraktionen von den Wertstoffhofen und Containersperrgut (ASN 20 03 07)" zu
vergeben. Es soll eine Rahmenvereinbarung fur diese Leistung geschlossen werden.
Identificador interno: 71.3.905.26

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90514000 Servicios de reciclado de desperdicios

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Kiel
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der Erfullungsort kann erst nach der Bezuschlagung benannt
werden und wird in einem Umkreis von 25km um die Referenzadresse Altes Rathaus Kiel,
Fleethdrn 9, 24103 Kiel liegen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Rahmenvereinbarung Hochstwert: 4.275 Mg

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem
Angebot vorzulegen: - Eintragung in Handelsregister

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Folgende Nachweise/Angaben/Unterlagen sind mit dem
Angebot vorzulegen: - Eigenerklarung zur bestehenden Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: niedrigster Preis
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMPOE
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMPOE

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMPOE
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 20/10/2026 08:25:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen werden im Rahmen des § 56 Abs. 2 bis 4 VgV
nachgefordert. Das Leistungsverzeichnis, welches zwingend im pdf-Format vorzulegen ist,
kann nicht nachgefordert werden. Inhaltliche Nachbesserungen/Korrekturen bereits
vorgelegter Unterlagen sind nicht zulassig.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 20/10/2026 08:25:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Informacion complementaria: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und
ihren Vertretern wahrend der Angebotserdffnung entsprechend § 55 Abs. 2 S. 2 VgV nicht
zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Auftragnehmer wird als Beauftragter
Dritter gemaf § 22 KrWG tatig. Die Leistungen kénnen nur an einen Betrieb vergeben werden,
der zertifizierter Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 KrWG fur die zu erbringenden Leistungen
ist. Das Unternehmen muss die Zertifizierung flr die in diesem Vergabeverfahren zu
vergebenden Leistungen und den entsprechenden Abfallschlissel mit dem Angebot
nachweisen und sich verpflichten, diese wahrend des gesamten Vertragszeitraumes aufrecht
zu erhalten. Gleiches gilt auch fur mogliche Nachunternehmen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen
sind in § 160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heil3t es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt."
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landeshauptstadt Kiel - Der
Oberblrgermeister

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Numero de registro: DE 134858950
Direccion postal: Daimlerstralle 2
Localidad: Kiel
Caddigo postal: 24109
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Abfallwirtschaftsbetrieb Kiel
Correo electronico: zentralevergabestelle@kiel.de
Teléfono: +49 4319012779
Direccién de internet: https://www.abki.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Numero de registro: 01002-000000200-17
Direccion postal: Fleethdrn 9
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Localidad: Kiel

Caodigo postal: 24103

Subdivision del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: zentralevergabestelle@kiel.de
Teléfono: +49 4319012779

Fax: +49 43190161301

Direccién de internet: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Cadigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 4319884542
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4613a5e4-e226-4579-a221-b6b006c9a518 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 09/09/2026 09:15:12 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 625057-2026

Numero de la edicion del DO S: 175/2026
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Fecha de publicacion: 10/09/2026
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